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PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS




EAAHNIKA
ENAEIZEIZ
O Xeipoupyikdg Aeppatoypdgpog Tondaus TTpoopile-
Tal yIa XPrion o€ avBpwTTivo SEPA yia TV TOTTOBE-
TNon onuadiwy Katd Tn ZupBaTikr XeIPoupyiIkr, Tn
Xelpoupyikn Eviépou, Tnv OpBoTredikr) XeIpoupyikr,
N Neupooppovikry Xeipoupyikr, Tnv Kapdiayyelakn
Xelpoupyikr kal TNV AKTIVOBeparTreia.
ANTENAEIZEIZ
Mnv 10 €QappOlETE ETMAVW OfF KATEOTPAUUEVEG
BAevvwdelg pepBpaveg kal dépUa fi dTav UTTApXOUV
TANYEG.
NPO®YAAZEIZ KAI MPOEIAOMOIHZEIZ
1). O aoBeveic Ba mpémer va  egetdovTal yia
aMepyikég  avmidpdoelg oto 1wdeg  Gentian/
Allura Red AC/Indigo/8i0&eidio Tou TiTaviou (Trou
avTIOTOIXEl O€ BIAQOPETIKG XpwuaTta). Katd tn
Xxprion, €dv o aoBevrig diaTmioTwOE 6T dev eival
KOAG, OTAUATACTE VA TO XPNOIUOTIOIEITE APETWG
Kal XPNOIYOTIOINCTE TO CWOTA.
. To TTpoiév autd pTopei va xpnoipotroindei pévo
Hia popd o€ évav uovo aoBevh yia TNV amoQuyn
SlaoTaupoUpevng poAuvong.
. To TIpOidV QuUTO TTPETTEI VO XPNOIPOTIOIEITalI O€
aTeyvo déppa. Edv To déppa Tou acBevolg eival
Bpeypévo f 1dpwpévo, Ba TIPETTEN TTPWTA VA TO
OTEYVWOETE. AQOU TO OTEYVWOETE, AKOAOUBNOTE
TIG TTAPAKATW 0dNYiEg.
. Kard mn Sidpkeia TG Xpriong, ammaiTeital Tpoco-
XN WG TTPOG TNV TTpoaTaadia TNG HUTNG Tou deppa-
Toypd@ou. Otav dev XPNOIPOTIOIEITE TOV dEppa-
TOYPA®PO, KAAUWTE TOV HE TO KATTAKI WOTE VO UNV
OTEYVWOEI TO PHEAGVI.
5). To TTpoidv TTPETTEI VO XPNOIUOTIOIEITAl APECWG
HETA TO Avolypa TG ouokeuaaiag. Mn xpnaoipo-
TIOIEITE TO TTPOIOV €GV N CUOKEUATIa EXEI UTTOOTET
{nMIG i €xel AepwBei. MeTd T xprion Tou, TO TTpo-
6V Ba TIPETTE VA aTTOPPITITETAI Jadi PE Ta IATPIKEG
amopAnTa.
. Mnv BpéxeTe Kal un OKOUTTICETE TO TTPOIOV PE Op-
yaviké d1oAUTn. O1 opyavikoi dIGAUTEG PTTOpPET Va
TIPOKaAETOUV {NHIG OTO TTPOIGV.
7). H xprion Tou TrpéTTel va yiveTal atrd eKTTaISEUPEVO
ETTAYYEAPATIKO 1OTPIKO TTPOCWTTIKO.

8). To Tpoidv, PETE TN XPAon, Ba TTpETTel va Bewpei-
Tal 10TPIKG ATTOBANTO Kal VO ATTOPPITITETAI.

OAHTIEZ XPHZHX

1). EAéyETe TV akepaidtnTa  TNG  ECWTEPIKAG
ouokeuaoiag Tpiv amé TN xprion. Mnv 10
XPNOIPOTIOIEITE €AV N ECWTEPIKN CUOKEUATIa EXEN
uTrooTei pBopd.

2). Apxik& Ba TTPETTEl va ATTOAUMCIVETE Kal VO OTe-

YVWVETE To déppa (onueiwon: BePaiwbeite 6T n
Xprion yivetal eTavw o€ aTeyvo déppa).
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3).

4).

XpnoiygoTtroInoTe Tov SEPPATOYPAPO YIa VO onpa-
OéweTe ETTAVW OTO SEPOA.

MNa va agaipéoete 10 onuAdl, XPNOIPOTIOINCTE
OAKOOA 75%.

ZYNOHKEZ AMOGHKEYZHZ KAl META®OPAX

1).

n

To Tpoidv autd TIpETEl va  amobnkeveTal
oe Opooepo, aepIfOpEVO, EnNpd PEPOG Kal va
QTTOQEVYETAI N ETTAPT PE TO VEPS Kal PE TO APETO
NAIOKO WG, KABWG Kal ol akpaieg Beppokpacieg
i uypacia kai n ema@r He SIABPWTIKG agpia.
Oeppokpacia: £4°C, vypaaia: <90%, amaiTeiTal
TPOCOXA WG TIPOG TN XPAON aTTwONTIKWV
apOUPAiWV Kal avTITIAPACITIKWY TTPOIOVIWY yia
TNV amro@uyr| {nUIGG OTn CUCKEUaaia.

. O1 1aTpIKOi depUATOYPAPOI HIAg XProng HTTopolv

VO JETaQEPOVTAl PE TA YEVIKA PECT HETAPOPAG,
woTéo0 Ba TPETTEl va atro@eUyovTal ol duvaTEG
dovnoeig Kal kpadaouoi, kabwg kai n Bpoxn Kai
TO XI6VI KaTd TN IGPKEIA TNG METAPOPAG.

OPOI EITYHZHZ GIMA
loxUel n Tutmkr eyyonon B2B 1tng Gima didpkeiag
12 punvawv.



IT - Data di fabbricazione GB - Date of manufaclure
FR - Date de ES - Fecha de

PT - Data de fabrico DE - Herstellungsdatum GR

- Huepopnvia nupuvwvng DK - Fabrikationsdato FI -
Valmistt NL im PL - Data
produkcj CZ - Datum vyroby

IT - Fabbricante GB - Manufacturer FR - Fabricant
ES - Fabricante PT - Fabricante DE - Hersteller
GR - Mapaywydg DK - Fabrikant FI - Valmistaja NL -
Fabrikant PL - Producent CZ - Vyrobce

DGL&

IT - Data di scadenza GB - Expiration date FR - Date
d'échéance ES - Fecha de caducidad PT - Data de
validade DE - Ablaufdatum GR - Hpepopnvia Afgewg
DK - Udigbsdato FI - Viimeinen voimassaolopéaiva

NL - Vervaldatum PL - Data waznosci CZ - Datum
ukonéeni platnosti

IT - Codice prodotto GB - Product code FR - Code
produit ES - Cédigo producto PT - Cédigo produto
DE - Erzeugniscode GR - Kwdikog mrpoioviog DK

- Produktkode FI - Tuotekoodi NL - Productcode PL -
Numer katalogowy CZ - Kod vyrobku

IT - Numero di lotto GB - Lot number FR - Numéro
de lot ES - Numero de lote PT - Numero de lote
DE - Chargennummer GR - ApiBpog mrapridag DK -
Batchnummer FI - Eranumero NL - Partijnummer PL
- Kod partii CZ - Cislo $arze

IT - Sterilizzato per irradiazione GB - Sterilized
using irradiation FR - Stérilisé par irradiation ES
- Esterilizado por irradiacion PT - Esterilizado
por \rradmgao DE - Durch Bestrahlung steril ge-

[STERILEJR] | macht GR - AmooTeipwpiévo péow akTivoBohiog
DI med

K - F1 - Steriloitu
sateilyttamalla NL Gesteriliseerd met behulp van
straling PL - Sterylizowane przez napromieniowa-
nie CZ - Sterilizovano zafenim

IT - Rappresentante autorizzato nella Comunita
europea GB - Authorized representative in

the European community FR - Représentant
autorisé dans la Communauté européenne ES

- Representante autorizado en la Comunidad
Europea PT - Representante autorizado na
Unigo Europeia DE - Autorisierter Vertreter in der

EG GR - E¢ouaiodotnpévog avTimpoowTog aTnv
Eupwraik} Evwon DK - Autoriseret repraesen-

tant i det Europaeiske Fzellesskab FI - Valtuutettu
edustaja Euroopan yhteisossa NL - Bevoegde
vertegenwoordiger in de Europese Gemeenschap
PL - Upowazniony przedstawiciel we Wspdlnocie
Europejskiej CZ - Zplnomocnény zastupce v
Evropském spole¢enstvi

IT - Leggere le istruzioni per l'uso GB - Consult
instructions for use FR - Consulter les instructions
d'utilisation ES - Consultar las instrucciones de uso
PT - Consulte as instrugées de uso DE - Gebrauch-
sanweisung beachten GR - AilaBaoTe TPOOEXTIKG TIG
odnyieg xpriong DK - Se brugsvejledningen FI - Lue
kayttoohjeet NL - Lees de gebruiksaanwijzing PL -
Przeczytaj instrukcje uzytkowania CZ - Prectéte si
navod k pouziti

IT - Non utilizzare se I'imballaggio &€ danneggiato
GB - Don't use if package is damaged FR - Ne pas
utiliser si le colis est endommagé ES - No usar si
el paquete esta dafiado PT - Nao use se o pacote
estiver danificado DE - Nicht verwenden, wenn das
Paket beschédigt ist GR - Mnv 1o xpnaiporoieite
av n ouokevaaia givar kateaTpappévn DK - Ma ikke
bruges, hvis pakken er beskadiget Fl - Ei saa kéyttaa,
jos pakkaus on vaurioitunut NL - Niet gebruiken als
de verpakking beschadigd is PL - Nie uzywac, jesli
opakowanie jest uszkodzone CZ - Nepouzivejte,
pokud je obal poskozen

IT - Dispositivo monouso, non riutilizzare GB -
Disposable device, do not re-use FR - Dispositif

pour usage unique, ne pas réutiliser ES - Dispositivo
monouso, no reutilizable PT - Dispositivo descartavel,
nao reutilizar DE - Fiir einmaligen Gebrauch, nicht
wiederverwenden GR - Mpoidv piag xproewg. Mnv
T0 Xpnoipomoieital ek véou DK - Engangsenhed, mé
ikke genbruges Produktet er i overensstemmelse med
EU-direktiv FI - Kertakayttdinen laite, ei saa kayttaa
uudelleen NL - Voor eenmalig gebruik, niet hergebrui-
ken PL - Jedno urzadzenie, nie uzywaj ponownie CZ
- Jednorazovy prostredek, nepouzivejte opakované

Ce
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IT - Dispositivo medico conforme alla Direttiva
93/42/CEE GB - Medical Device complies with
Directive 93/42/EEC FR - Dispositif médical
conforme a la directive 93/42/CEE ES - Dispo-
sitivo médico segun a la Directiva 93/42/CEE
PT - Dispositivo médico em conformidade com
a Diretiva 93/42/CEE DE - Medizinprodukt
gemaR Richtlinie 93/42/CEE GR - latpiki
OUOKEUN oUp@Wva pe Tnv odnyia 93/42/CEE
DK - Medicinsk udstyr overholder direktiv 93/42/
EQF FI - Ladketieteellinen laite on direktiivin 93/42/
ETY mukainen NL - Medisch hulpmiddel voldoet
aan Richtlijn 93/42/EEG PL - Wyréb medyczny
zgodny z dyrektywg 93/42/CEE CZ - Zdravotnicky
prostredek vyhovuje smérnici 93/42/EHS

MD

IT - Dispositivo medico GB - Medical Device FR
- Dispositif médical ES - Producto sanitario PT
- Dispositivo médico DE - Medizinprodukt GR -
larpoTexvohoyiké Trpoidv DK - Medicinsk udstyr FI
- Laakinnallinen laite NL - Medisch hulpmiddel PL
- Wyréb medyczny CZ - Zdravotnicky prostfedek

O

IT - Sistema di Barriera Sterile GB - Sterile
Barrier System FR - Systéme de barriére stérile
ES - Sistema de barrera estéril PT - Sistema de
barreira estéril DE - Sterilbarrieresystem GR

- ATooTelpwpévo ZUoTnua Opdypatog PL - Sys-
tem bariery sterylnej NL - Steriel barrieresyste-
em CZ - Sterilni bariérovy systém DK - Sterilt
barr ystem FI - Steriili st na
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Dogguan Tondaus Meditech Co., Ltd.
3rd Floor, No.27 Rd. Guantai, Chiling
Community, Houjie Town,

Dogguan, Guadong, China.

Made in China

MedPath GmbH
Mies-van-der-Rohe-Strasse 8

80807 Munich, Germany
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